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DEUTSCH

Allgemeine Hinweise

 \/or der Montage die Anleitung aufmerksam durchlesen und alle
Arbeiten entsprechend den Herstellerangaben durchfiihren. e Die
Installation, Programmierung, Inbetriebnahme und Wartung des
Produktes miissen von entsprechend geschultem Fachpersonal
unter Einhaltung der geltenden Vorschriften, einschlieBlich der
Unfallverhlitungs- und Entsorgungsvorschriften, durchgefiihrt
werden. e Vor WartungsmaBnahmen jeglicher Art, die
Stromzufuhr des Gerdts unterbrechen. e Das Gerdt dar nur
fur den Zweck, fiir den es ausdriicklich entwickelt wurde,
eingesetzt werden. e Der Hersteller haftet in keinem Fall fir
durch ungeeignete, unsachgeméBe und fehlerhafte Verwendung
verursachte Schaden.

Hinweise zur Fernsteuerung des Gerats

Einige Funktionen des Systems kénnen mithilfe entsprechender
Apps (iber Smartphone /Tablet gesteuert werden. ® Um die Anlage
fernzusteuern, muss das Gerét mit einem Heim-WLAN-Netzwerk
mit Internetzugang verbunden sein. e Die Fernsteuerung
des Gerdts Uber eine App bewirkt den Datenverbrauch des
Smartphones/Tablets und des Heim-Netzwerkes; die infolge
dieses Datenverbrauchs entstehenden Kosten, werden dem
Benutzer in Rechnung gestellt.

Beschreibung

QBEMFSB2 / QBEMFSAC kommuniziert mit kompatiblen
funkgesteuerten Geréten, die Internet-Verbindung wird iiber eine
kabelgebundene LAN- oder WLAN-Leitung erstellt.

An QBEMFSB2 / QBEMFSAC angeschlossene Gerate konnen
nach der Registrierung bei der CAME Cloud iber Smartphone
oder Tablet mit entsprechender App ferngesteuert werden.

Beschreibung der Bestandteile

@ LAN-Kabel fiir den Anschluss des Gerdts an einen Router
@ USB-Netzteil

© Taster

@ LED-Anzeige

@ Anschluss fiir LAN-Kabel

@ Netzanschluss

@ Blaue LED, die den Aktivitatsstatus des Gerats anzeigt

Beschreibung der LED-Anzeigen
@ Leuchten bei jeder erkannten Netzwerkaktivitat:

Grlin - WLAN
Gelb - LAN
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Rot - Funkverbindung. Wenn die LED gleichmé&Big blinkt (ein Mal
pro Sekunde), ist die Funkverbindung gestort.

@ Die blau blinkende Leuchtanzeige zeigt an, dass das Gerat
konfiguriert wird. Blaues Dauer- oder Blinklicht zeigt an,

dass das Gerét in Betrieb ist; diese Anzeige kann individuell
angepasst werden.

Funktion der Taste @

Wenn Sie die Taste langer als 5 Sekunden lang driicken, schaltet
sich die blaue Leuchtanzeige an der Unterseite des Geréts, die
den Betrieb des Gerats anzeigt, ein/aus.

Wenn Sie die Taste langer als 10 Sekunden lang driicken
und loslassen, sobald die blaue LED blinkt, kehren Sie zu den
folgenden Einstellungen zurtick:

LAN: (statische) IP = 192.168.1.80

WLAN: Access Point (SSID:QBE_0x0373xxxx) = 192.168.9.1.
Wenn Sie die Taste langer als 30 Sekunden lang driicken und
loslassen, wenn die blaue LED stdndig leuchtet, setzen Sie das
gesamte System und das Netzwerk (wie oben beschrieben)
zurlick.

Technische Daten
Modelle USB-Netzteil

Modelle USB-Netzteil
Frequenz (Hz) 50-60Hz
USB Ausgang (V) 5
Max. Ausgangsstrom (mA) 2400
QBEMFSB2
Modelle QBEMFSAC
Betriebsspannung DC (V) 5
Stromaufnahme (mA) 200
Funksignalstérke 869,5 MHz (dBm) 14
Funk-Reichweite 869,5 MHz im Freien (m) 100
802.11b,
Standard wireless (IEEE) 802.11g,
802.11n
WLAN-Frequenzbereich (MHz) 2.412-2.472
Max. WLAN-Ubertragungsleistung (dBm) 18
Max. L&nge Ethernetkabel Kat. 5 (m) 100
Betriebstemperatur (°C) 5+40
Lagertemperatur °C -25+70°C
Schutzart (IP) IP30

Betriebsspannung (Vac) 100-240



Verwendungsbeschréankungen

Hochstzahl der steuerbaren Geréte

Typ Menge
RSLV001/RSLV001AC Module 5
Antriebe 25

Installation

Das Geréat nicht in der Nahe von Gegensténden aus Metall, die das
Signal abschirmen kénnen, oder von Geraten, die Magnetfelder
erzeugen, anbringen.

Zwischen dem Gerdt und dem Router sollten sich so wenig
Wange, wie mdglich, befinden.

Die Gerdtekonfiguration erfolgt iiber WEB-Schnittstelle.

Das Gerat kann ohne Anderung der Werkseinstellung
verwendet werden. Die nachfolgend beschriebenen
Einstellungen sind nur zur Anderung der Netzwerkeinstellungen
erforderlich.

Zugriff auf die Konfigurationsseiten mit Ethernet-
Kabelverbindung

Verbinden Sie das Gerdt mit dem enthaltenen Ethernet-Kabel mit
Ihrem PC (Router, Switch).

Verbinden Sie das Netzteil mit dem Gerat und dem Stromnetz.

Das Gerét dbernimmt die Konfiguration automatisch aus dem
Netzwerk, mit dem es verbunden ist (DHCP).

Zugriff auf Konfigurationsseiten mit WLAN-
Verbindung

Das Gerat erstellt ein WLAN-Heimnetzwerk.

Verbinden Sie das Netzteil mit dem Gerdt und dem Stromnetz.
Suchen Sie auf Ihrem PC (Tablet, Smartphone) das vom Gerat
erstellte WLAN-Netzwerk (SSID: QBE_0x0373xxxx).

Geben Sie in die Adressleiste des Browsers (Chrome, Firefox,
Safari) die Adresse des Gerats (192.168.9.1) ein.
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Konfiguration

CAME

Genehmigung beantragen

Bitte geben Sie lhren Benutzemamen und Ihr Passwort ein

EE T (talizno (ltalian)

Anmeldemodus

Wahlen Sie die Zugriffsoption [TECHNIKER] und geben Sie
das Passwort ein (Standardpasswort "112233"), um die
Konfigurationsseiten zu 6ffnen.

L per Zugriff mit den Kenndaten als ,Benutzer”
(Standardpasswort 123456) ermdglicht den vereinfachten
Zugriff auf die nachfolgend beschriebenen Seiten.

LY per Zugang mit den "Admin"-Anmeldedaten zum Zweck

auBergewohnlicher WartungsmaBnahmen ist Fachleuten
vorbehalten.



CAME

Zusammenfassung
System

Status System Netzwerk Allgemeine Optionen Beenden|

Modell GCame QBE Automation

Seriennummer 0x03730036

Hardwareversion 01
0xAD400040

Seriennummer 868

Seriennummer 869 0xAD4D0040

Keycode 33F05195B92470

Softwareversion 0.0.71/ Develop

Firmwareversion 0.00.013
Laufzeit 3d 23h 30m 155
Ethernet

Netzwerk-Status

Wirel

[Status]

[Zusammenfassung]

Dieser Bildschirm enthélt einige technische Angaben, an denen
Sie die Besonderheiten des Geréts sowie den Netzwerkstatus
erkennen.

[System-Log]

In diesem Bereich konnen Sie Dateien erstellen, die fiir den
Wartungsdienst niitzliche Angaben enthalten, um die Ursachen
von Systemstérungen zu erkennen.

[Kernel-Log]

In diesem Bereich konnen Sie Dateien erstellen, die fiir den
Wartungsdienst niitzliche Angaben enthalten, um die Ursachen
von Kernel-Stdrungen zu erkennen.
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Status Beenden

CAME

System Netzwerk Aligemeine Optionen

Eigenschaften

_Da(um einstellen
Pl Europe/Rome (1)

Ortszeit  Mon Dec 10 09:41:27 2018

Mit dem @

Browser synchronisieren

NTP-Einstellungen

NTP-Client aktivieren @

Status System Netzwerk Allgemeine Optionen

CAME

Passwort

Zugangspasswort fiir das Gerat andem
Passwort

Bestétigen

Beenden|

[System]

[Eigenschaften]

[Datum einst.]

@ Wahlen Sie in den Listen den Anlagenstandort (Kontinent -
Staat/Stadt) aus.

@ Datum und Uhrzeit mit dem Browser synchronisieren.

© Bei aktiviertem NTP-Client in dieses Feld die Adresse/
Adressen des NTP-Servers, Uber den Datum und Uhrzeit des
Gerdts synchronisiert werden, eingeben.

[Passwort]
Neues Passwort eingeben. Das neue Passwort ersetzt das fiir die
Anmeldung verwendete Passwort.



Status = System Netzwerk Allgemeine Optionen ~  Beenden|

CAME

Wartung

Softwareupdate

Zum Updaten der jetzigen Firmware, eine kompatible Aktualisierungsdatei auswahlen.

Konfiguration

[T Datei

n | Keine Datei wurde gewéhlt o

[ Aktualisieren

Status Beenden|

CAME

Wartung
Softwarex e Iﬂmﬁ

Werkseinstellungen zuriicksetzen
HINWEIS: Wenn Sie fortfahren, konnen Sie das Gerét auf die Werkseinstellungen (mit
Ausnahme der Netzwerk-Einstellungen) zuriicksetzen

3 Wideterstelingstaten @GJ)

System Netzwerk Allgemeine Optionen

[Wartung]
[Software Update]

@ Wahlen Sie die Datei mit dem Software-Update in Ihrem
Computer aus und starten Sie den Vorgang.

[Konfiguration]

@ Driicken Sie die Taste,
zurlickzusetzen.

HINWEIS: Diese Wiederherstellung dndert nichts an den auf dem
Geréat konfigurierten Netzwerkeinstellungen.

um die Werkeinstellungen
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Status - System Netzwerk Allgemeine Optionen ~  Beenden|

CAME

Neu starten

Das Betriebssystem des Geréts wird neu gestartet

ORI O

Status System Netzwerk Allgemeine Optionen Beenden|

CAME
Schnittstellen

Aktionen
Tempo di attivi d 15h 44m 32s y
MAC Adress 3
RX: 81.15 MB (14018
TX: 1.16 MB (4497 Pkts )
IP: 192 168 52 238/24

Ethernet

7

Wi-Fi

&«»

“XIPS3_RD_AP"

RX-0B (0Pks)
TX: 3.83 KB (22 Pkis))
1P: 192.168.9.30124
Standardeinstellung Gateway

Netzwerk

[Neu starten]
@ Driicken Sie die Taste, um das Gerét neu zu starten.

[Netzwerk]

[Schnittstellen]

Auf diesem Bildschirm kdnnen Sie aktive Netzwerk-Schnittstellen
aufrufen.

@ Driicken Sie die Taste, um die Konfiguration der LAN-
Verbindung (Ethernet) zu &ndern.

@ Driicken Sie die Taste, um die Konfiguration der WWAN-
Verbindung (WLAN) zu &ndern.

© Angeben, ob das Gateway iiber Ethernet oder WLAN
verbunden ist.

@ Die Taste driicken, um die verfigbaren Netzwerke zu scannen.
Vermeiden Sie es, die WLAN-Schnittstelle als
Standardgateway auszuwahlen, bevor Sie die WLAN- Verbindung
im Slave-Modus (Client) konfiguriert haben (siehe Seite, in der die
Client-Konfiguration beschrieben wird) @.



CAME Status = System Netzwerk Allgemeine Optionen

LAN - Schnittstellen

Konfiguration der Netzwerkschnittstellen

Schnittstellenkonfiguration

Allgemeine Einstellungen!

89 Tempo di attivita: 2d 16h 3m 36s
brdan MAC-Address: C4:93:00:08:8B:BA

RX: 82 09 MB (1413681 Pkts)
TX: 1.92 MB (7741 Pkis.)
IP: 192 168 52 238/24

(LG GG Statische Adresse v

Netzmaske

O,
IP-Adresse  RERELRERE (5)
0,
O,

Schnittstellenkonfiguration

L Die WWAN-Schnittstelle (WLAN) wird genauso wie die
eines LAN-Netzwerks (Ethernet) konfiguriert.

@ Wahlen Sie die Adressierung unter statischer und DHCP.

[Statische Adresse]

Die IP-Adresse des Gerats wird von Hand eingegeben.

@ Wenn Sie sich fiir die Verwendung einer statischen IP-Adresse
entschieden haben, geben Sie die IP-Adresse des Geréats ein,
diese muss zum selben Subnetz (subnet) des Routers und der
anderen eingebundenen Geréte gehoren.

@ Wenn sie von der Standardadresse abweicht, die korrekte
Netzmaske (Netmask) angeben.

@ Geben Sie Ihre Standard-Gateway fiir das Heimnetzwerk an.

©Geben Sie eine giiltige DNS-Adresse ein, um die Verbindung
mit CAMEConnect zu erstellen (z.B. 8.8.8.8).

[DHCP]

Die IP-Adresse des Gerats wird vom DHCP-Server zugewiesen.
Wenn keine besonderen Anforderungen vorliegen, knnen Sie mit
diesem Modus die Konfiguration fortsetzen, ohne weitere Daten
einzugeben.
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Status~  System Netzwerk Allgemeine Optionen~  Beenden|

CAME
Kabellos

Generic MAC80211
802.11bgn (radio0)
Canale: 1 (2.412 GHz) |
Bitrate: 1 Mbitls

SSID:
QBE_730000 |
Modalita: Master

@ Rl BSSID:

C4:93:00-0B-8B:B!

WLAN Verbindungen

MAC Address Host  Segnale /

Rumore

ol -341-95 dBm

C:E142 2

QBE 730000 8CF5A3A

[WLAN]

Das Gerét kann in zwei Modi arbeiten.

Master-Modus (Access Point)

Das Gerét erstellt ein WLAN-Heimnetzwerk.

@ Eigenschaften des vom Gerdt erstellten WLAN-Netzwerks.
@ Die Taste driicken, um das WLAN-Netzwerk zu deaktivieren.
© Die Taste driicken, um die Eigenschaften des vom Gerat
erstellten WLAN-Netzwerks zu &ndern.

@ MAC-Adresse der ggf. mit dem vom Geréat erstellten WLAN-
Netzwerk verbundenen Geréte.

Slave-Modus (Client)

Das Gerat verbindet sich mit einem WLAN-Router, der als Master
fungiert.

@ Die Taste driicken, um die verfligbaren Netzwerke zu scannen.



Status -~ System Netzwerk Allgemeine Optionen ~  Beenden|

CAME

Netzwerk hinzufiigen: WLAN scannen

(B Netzwerk hinzufigen
Netzwerk hinzufiigen

al  CameGroupWIFI
Channel: 11 | Mode: Master | BSSID: & (8 50 S o
| Encryption
CameGroupRD
Channel: 11 | Mode: Master | BSSID:
| Encryption: W

vV '8 (G| Scan wiederholen

Status System Netzwerk Allgemeine Optionen Beenden|

CAME

Netzwerk zuordnen: "CameGroupRD"

Passwort a8

i) Den Verschliisselungsschliiissel hier angeben.

@ Senden  Zuriick zu den Scan-Ergebnissen

WLAN-Netzwerke scannen
Auf dem Bildschirm werden die erfassten Netzwerke angezeigt.
Wahlen Sie ein Netzwerk, um die Verbindung herzustellen.

WLAN-Netzwerk zuordnen
Bei einem geschiitzten Netzwerk, miissen Sie das Passwort des
WLAN-Netzwerkes eingeben, um den Zugang zu erlangen.

@ Die Taste driicken, um fortzufahren.
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Status - System Netzwerk Allgemeine Optionen ~  Beenden|

CAME

Kabelloses Netzwerk: Master "QBE" (wlan0)
Im Abschnitt Geratekonfiguration werden die physischen Einstellungen der Funk-
Schnittstelle, z.B. die Sendeleistung und Bandbreite, behandelt. Netzwerkkonfigurat
wie Verschliisselung oder Betriebsart werden im Abschnitt Schnittstellenkonfiguration
behandelt.

Konfiguration des Geréts

Aligemeine Einstellungen

all Modalita: Master | $SID: QBE

0% BSSID: C4:93:00:0B:88:B8 | Crittografia: None
Canale: 1 (2 412 GHz) | Tx-Power: 21 dBm
Segnale: 0 dBm | Rumore: -95 dBm
Bitrate: 0.0 Mbit/s

Status

Betriebsfrequenz

Sendeleistung

Schnittstelle konfigurieren

_AHgEmeme Einstellungen Kabellose Sicherheit
STV V1 AN-Heimnetzwerk (7

00:-1E:58:24:0E:8B

BSSID

Die Eigenschaften des vom Gerédt erstellten WLAN-
Netzwerks werden gedndert

O Ggf. die Frequenz und Sendeleistung &ndern

@ Dem Gerat einen Namen (SSID) geben.

© Betriebsart des Gerats auswahlen.

ACCESS Point - das Gerat erzeugt ein WLAN-Heimnetzwerk

Client - das Gerét stellt eine Verbindung zu einem vorhandenen
WLAN-Netzwerk her



CAME Status = System Netzwerk Aligemeine Optionen

Netzwerk-Utilities
Anlagendiagnose

ogle it

@ Traceroute

Status System Netzwerk Allgemeine Optionen

CAME

Cameconnect

In diesem Abschnitt kénnen Sie die Cloud-Verbindung verwalten.

Verbindungsanbieter mas01.cameconnect.net

Verbindungsstatus  Verbunden

[Netzwerk-Utilities]

[Diagnose]

Auf dieser Bildschirmseite kénnen Sie Ihren Verbindungsstatus
(iberprtifen.

[Allgemeine Optionen)

[Cameconnect]

Auf dieser Bildschirmseite kénnen Sie die Verbindung zu
CAMEConnect aktivieren/deaktivieren und den Verbindungsstatus
(iberprtifen.
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Status = System Netzwerk Allgemeine Optionen ~  Beenden|

CAME

Log-Einstellung

In diesem Abschnitt knnen Sie den Log Level des Systems und aller Dienste konfigurieren.

Systemprotokoll

Log-Dienste

Core

Automation

Board Peripherals

[Log-Einstellung]

Auf dieser Bildschirmseite kénnen Sie den Log Level des Systems
und aller Dienste konfigurieren.

Sie kdnnen Die Logs auf der Bildschirmseite [Status]-> [System-
Log] aufrufen und herunterladen.

Eine Anlage programmieren, einstellen und steuern

Sobald Sie das Netzwerk des Gerdts konfiguriert haben, kénnen Sie die mit QBEMFSB2 / QBEMFSAC verbundenen Gerdte mit den fir
Android und i0S verfligharen Apps einstellen, programmieren und steuern.
APP SETUP = App fiir die Anlagenprogrammierung und Konfiguration

AUTOMATION = App fiir die Anlagensteuerung



Bezugsnormen

Das Produkt entspricht den zum Zeitpunkt der Herstellung geltenden Bezugsnormen.

CAME S.p.A. bestatigt, dass das in dieser Anleitung beschriebene Produkt der Richtlinie 2014/53/EU und den Radio Equipment
Regulations 2017 entspricht.

Die vollstandigen Texte der EU- (EG) und UK- (UKCA) Konformitétserkldrungen finden Sie unter www.came.com.

Abbau und Entsorgung. Verpackung und Gerdt am Ende des Lebenszyklus nicht in die Umwelt gelangen lassen, sondern
entsprechend den im Verwendungsland giiltigen Vorschriften entsorgen. Die wiederverwertbaren Bestandteile, sind mit einem
Symbol und dem Material-Kiirzel gekennzeichnet.

DIE IN DIESER ANLEITUNG ENTHALTENEN ANGABEN UND INFORMATIONEN KONNEN JEDERZEIT UND OHNE VORANKUNDIGUNG
GEANDERT WERDEN. ALLE MASSANGABEN IN MM - SOFERN NICHT ANDERS ANGEGEBEN.
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ESPANOL

Advertencias generales

e Antes de empezar a instalar leer detenidamente las
instrucciones y efectuar las operaciones como especifica el
fabricante. e La instalacion, la programacion, la puesta en servicio
y el mantenimiento del producto tienen que ser efectuados
solamente por personal técnico cualificado y adecuadamente
formado ajustdndose a las normas vigentes, incluidos el
cumplimiento de las normas de prevencion de accidentes y la
eliminacion de los embalajes. ® Antes de efectuar cualquier
operacion de mantenimiento, cortar la alimentacion eléctrica
para el dispositivo. e El aparato debe destinarse solamente al
uso para el cual ha sido expresamente disefiado. @ El fabricante
no podra ser considerado responsable de eventuales dafios
causados por usos impropios, erréneos o irracionales.

Advertencias referentes al control a distancia del
dispositivo

Algunas funciones de la instalacion se pueden manejar por medio
de smartphone/tablet, utilizando las aplicaciones previstas.
e Para poder controlar a distancia la instalacion, es necesario
que el dispositivo esté conectado a una red Wi-Fi doméstica
con acceso a Internet. ® El control a distancia del dispositivo
por medio de App, conlleva el consumo del trafico de datos

del smartphone/tablet y de la red doméstica; el coste de dicho
consumo es a cargo del usuario.

Descripcion

QBEMFSB2 / QBEMFSAC dialoga con dispositivos radio
compatibles y se conecta a Internet a través de linea cableada
LAN o Wi-Fi.

Los dispositivos conectados a QBEMFSB2 / QBEMFSAC , una
vez registrados en CAME Cloud, se pueden controlar a distancia
mediante Smartphone o Tablet con la aplicacion prevista.

Descripcion de las partes

@ Cable LAN para la conexion del dispositivo a un enrutador
@ Alimentador USB

@ Pulsador

@ LED indicador

@ Conector para cable LAN

@ Conector alimentacion

@ LED azul que indica el estado de actividad del dispositivo

Funcion de los LED



@ Se encienden cada vez que se detecta actividad en las redes:
Verde - Wi-Fi

Amarillo - LAN

Rojo - radiofrecuencia. Si el LED parpadea de manera regular
(una vez por segundo) significa que hay problemas en la
comunicacion en radiofrecuencia.

@ La luz azul parpadeando indica que el dispositivo se
encuentra en fase de configuracion. La luz azul encendida
fija 0 pulsante indica que el dispositivo se encuentra en
funcionamiento; esta indicacion se puede personalizar.

Funcidn del pulsador @

Manteniendo presionado el pulsador durante més de 5 segundos,
habilita/deshabilita la luz azul ubicada en la base del dispositivo
que indica que el dispositivo se encuentra en funcionamiento.
Manteniendo presionado el pulsador durante mds de 10
segundos y soltdndolo después del parpadeo del led azul,
restablece los siguientes ajustes:

LAN: IP (estatico) = 192.168.1.80

Wi-Fi: Punto de acceso (SSID:QBE_0x0373xxxx) = 192.168.9.1.
Manteniendo presionado el pulsador durante mas de 30 segundos y
soltandolo en cuanto el led azul se enciende con luz fija, se efectia el
reset de todo el sistema y de la red (como se ha indicado previamente).

Datos técnicos

Modelos Alimentador USB
Alimentacion (Vac) 100-240
Frecuencia (Hz) 50-60Hz
Salida USB (V) 5
Corriente salida max. (mA) 2400
QBEMFSB2
Modelos QBEMFSAC
Alimentacion DC (V) 5
Consumo (mA) 200
Potencia de la sefal radio 869,5MHz (dBm) 14
Alcance de la sefal radio 869.5MHz en érea
libre (m) o
802.11b,
Estandar inaldmbrico (IEEE) 802.11g,
802.11n
Rango de frecuencia WIFI (MHz) 2412 -2.472
Potencia méaxima de transmision WIFI (dBm) 18
Longitud méxima cable Ethernet cat. 5 (m) 100
Temperatura de funcionamiento (°C) 5+40
Temperatura de almacenamiento °C -25+70°C
Grado de proteccion (IP) IP30

Los contenidos del manual son susceptibles de modificacion en cualquier momento y sin obligacion de previo aviso.
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Limites de utilizacion

Naimero maximo de dispositivos controlables

Tipo Cantidad

Mddulos RSLV001/RSLVO01AC 5

Automatizaciones 25
Instalacion

Colocar el dispositivo alejado de objetos metélicos que puedan
obstruir la sefial o dispositivos que generen campos magnéticos.
Interponer la menor cantidad posible de paredes entre el
dispositivo y el enrutador.

La configuracion del dispositivo se realiza mediante interfaz WEB.
El dispositivo se puede utilizar sin tener que modificar
la configuracion por defecto. Los ajustes que se describen a
continuacion son necesarias solo si se desean modificar los
ajustes de red.

Acceso a las paginas de configuracion con
conexion por medio de cable Ethernet

Conectar el dispositivo al proprio PC (enrutador, switch) utilizando
el cable Ethernet suministrado.

Conectar el alimentador al dispositivo y a la red eléctrica.

El dispositivo toma automaticamente la configuracion de la red a

la cual esta conectado (DHCP).

Acceso a las paginas de configuracion con
conexion Wi-Fi

El dispositivo genera su propia red Wi-Fi.

Conectar el alimentador al dispositivo y a la red eléctrica.

Buscar en el propio PC (tablet, smartphone) la red Wi-Fi generada
por el dispositivo (SSID: QBE_0x0373xxxX).

En la barra de las direcciones del explorador (Chrome, Firefox,
Safari), teclear la direccion del dispositivo (192.168.9.1).



Configuracion

CAME

Autorizacion solicitada

Por favor, introduzca su nombre de usuario y la contrasena

Idioma

Modo Log-in

Contrasena

Seleccionar la opcion de acceso [INSTALADOR] y teclear la
contraseia, que por defecto es “112233” para acceder a las
paginas de configuracion.

El acceso con las credenciales de “Usuario” (contrasefia
por defecto 123456) permite el acceso a las paginas descritas
a continuacion de manera simplificada.

LY E1 acceso con las credenciales de “Admin” esta reservado
a personal cualificado para operaciones de mantenimiento
extraordinario.

Los contenidos del manual son susceptibles de modificacion en cualquier momento y sin obligacion de previo aviso.
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Los ¢

Estado  Sistema RedOpciones Generales Salir [EStadO]

[Resumen]

La pdgina contiene una serie de informaciones técnicas Utiles
para identificar las caracteristicas del dispositivo y el estado de
la red.

Modelo Game QBE Automation

Numero Serial 0x03730038

[Log de sistema]

La seccion permite generar unos archivos que contienen datos

- (tiles para el servicio técnico con vistas a determinar las causas
WEDEoEEnis) (R de eventuales anomalias del sistema.

Keycode 133F05195B92470

Versién Hardware 01

Numero de Serie 868 0xA0400040

-V o [Log del kernel]
Version Software D81 Develn La seccion permite generar unos archivos que contienen datos
Version del Firmware  0.00.013 (tiles para el servicio técnico con vistas a determinar las causas
remoodeactividad  342330miss de eventuales anomalias del kernel.

Tiempo de actividad 3d 23h 30m 15s

Ethernet

Estado Red




Estado _ Sistema .  RedQpciones Generales Salir

CAME

Propiedades

_mngummones d
CISCY U Eiropa/Roma )

Mon Dec 10 09:41:27 2018
Sincronizar @
con el explorador

Configuraciones NTP

Hora local

Activar el client NTP

a @

CAME

Estado Sistema ©  RedOpciones Generales Salir

Contrasena

Cambiar la contrasena de acceso al dispositivo

Confirmacin _ Z

[Sistema]

[Propiedades]

[Configuracion de fecha]

@ En la lista escoger, Continente - Estado/Localidad donde esta
la instalacion.

@ Sincroniza fecha y hora con el explorador.

@ Con client NTP activo, en este espacio indicar la(s) direccion/
direcciones del servidor NTP por medio de la(s) cual(es) el
dispositivo sincronizard fecha y hora.

[Contrasenia:]
Teclear la nueva contrasefia. La nueva contrasefia reemplaza la
utilizada para el acceso.

Los contenidos del manual son susceptibles de modificacion en cualquier momento y sin obligacion de previo aviso.
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Los ¢

[Mantenimiento]
[Actualizacion Software]
Mantenimiento @ Seleccionar el archivo que contiene la actualizacion software

Gonfiguracién en el propio ordenador e iniciar la actualizacion.

Actualizacion Software

Seleccionar un archivo de actualizacién compatible para actualizar el firmware actual.

CAME Estado - Sistema -~  RedOpciones Generales =  Salir

(LA scograhivo| Ninon arcivo seeccionado (@)

@ Actualizar

CAME Estado Sistema » RedOpciones Generales Salir [ConfiguraCidn]

@ Pulsar el botdn para iniciar el restablecimiento de las
Mantenimiento condiciones de fabrica.
P e Ll Configuracion NOTA: Este restablecimiento no modifica los ajustes de red

configurados en el dispositivo.

Restauracion de la configuracion de fabrica

ATENCION: al continuar, es posible restablecer la configuracién de fabrica del
dispositivo (excluidos los ajustes de red)

(@ Iniciar Restauracion




CAME Estado~ Sistema~ RedOpciones Generales ~  Salir

Reactivar

Reiniciar el sistema operativo de su dispositivo

[@Realizar un rei @

CAME Estado Sistema Red@pciones Generales Salir

Interfaz

Estado

Ethernet Tempo di attivi d 15h 44m 32s
MAC-Address: 3:00:0B:8B:BA

RX: 81.15 MB (1401861 Pkis_)
TX: 1.16 MB (4497 Pkis )
84
Wi-Fi

<<‘">> RX:BB(DPH!:.) e

TX: 3.83 KB (22 Pkis)
"XIPG3_ADAP"  |p: 192.168.9.30/24

Puerta de enlace predeterminada

Red

Acciones

4 Modificar 0

Guardar y aplicar

[Reiniciar]
@ Pulsar el boton para reiniciar el dispositivo.

[Red]

[Interfaz]

La pagina permite visualizar las interfaces de red activas.

@ Pulsar el boton para modificar la configuracion de la conexion
LAN (Ethernet).

@ Pulsar el botén para modificar la configuracion de la conexion
WWAN (Wi-Fi).

@ Indicar si la conexion al gateway es a través de red Ethernet
0 Wi-Fi.

@ Pulsar el boton para realizar una exploracion de las redes
disponibles.

Evitar seleccionar como Gateway por defecto la interfaz Wi-
Fi sin haber configurado antes la conexion Wi-Fi en modalidad
esclavo (Client) (ver la pagina sobre la configuracion del client)

Los contenidos del manual son susceptibles de modificacion en cualquier momento y sin obligacion de previo aviso.
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Los ¢

Sistema RedOpciones Generales Salir

CAME Estado

Interfaz - LAN

Configuracion de la interfaz de red

Configuracion de la interfaz

_Ajustes Generales

16h 3m 36s
C4:93:00:0B:85:BA

7 Tempo di attivi
bran MAC-Addre:
RX: 82.09 MB ("

Protocolo

Direccién IP

Netmask

Puerta de enlace

Guardar y aplicar

Configuracion de la interfaz

1 La configuracién de la interfaz WWAN (Wi-Fi) se realiza de
forma similar a la de la red LAN (Ethernet).

@ Escoger el tipo de direccionamiento entre Estatico y DHCP.

[Direccién Estatica)

Se atribuye manualmente la direccion IP del dispositivo.

@ Si se ha escogido utilizar una IP estatica, teclear la direccion
IP del dispositivo, que tiene que pertenecer a la misma subred
(subnet) que el enrutador y los otros dispositivos conectados.

O Si es diferente de aquella por defecto, indicar la mascara de
red (netmask) correcta.

@ Indicar la pasarela (gateway) por defecto para la red
pertinente.

© Poner una direccion de DNS vélida para tener la conexion
CAMEConnect (por €j., 8.8.8.8).

[DHCP]

La direccion IP del dispositivo es atribuida por el servidor DHCP;
si no se tienen exigencias particulares, con esta modalidad activa
se puede proseguir con la configuracion sin introducir ulteriores
datos.



CAME Estado~ Sistema~  Red@pciones Generales -  Salir

Inalambrico

Generic MAC80211
802.11bgn (radio0)
Canale: 1 (2412 GHz) |
Bitrate: 1 Mbitis

SSID:
QBE 730000 | @Deshabilitar| [£] Modificar
Modalita: Master g 0

@ Rl BSSID:

C4:93:00.0B:85 B!
| Crittografia:
None

Conexiones WiFi

MAC-Address Host  Segnale /
Rumore

QBE_730000 BCFSAZACE142 7 il -341-95 dBm

[Wi-Fi]

El dispositivo es capaz de operar en dos modalidades.
Modalidad master (Access Point)

El dispositivo genera su propia red Wi-Fi.

@ Caracteristicas de la red Wi-Fi generada por el dispositivo.
@ Pulsar el boton para deshabilitar la red Wi-Fi.

@ Pulsar el botén para modificar las caracteristicas de la red
Wi-Fi generada por el dispositivo.

@ MAC-Address de dispositivos eventualmente conectados a la
red Wi-Fi generada por el dispositivo.

Modalidad slave (Client)

El dispositivo se conecta a un enrutador Wi-Fi que funciona como
master.

@ Pulsar el boton para realizar una exploracion de las redes
disponibles.

Los contenidos del manual son susceptibles de modificacion en cualquier momento y sin obligacion de previo aviso.
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CAME Estado~ Sistema

Red@pciones Generales Salir

Anadidura de Red: Exploracion Wi-Fi

al  CameGroupWIF1
31% Channel: 11 | Mode: Master | BSSID: 5 (8 50 i i
| Encryption: WPA2 - PSK

CameGroupRD
Channel: 11 | Mod laster | BSSID:
| Encryption: Y

Atras |d Repetir exploracion

RedOpciones Generales Salir

CAME Estado Sistema

Asociar Red: "CameGroupRD"

Contrasefia

specificar la clave de cifrado aqui.

Regresar a los resultados de la exploracion

@  Afadir Red
3 Afiadir Red

Exploracion de redes Wi-Fi
La pagina presenta las redes detectadas.
Seleccionar una red para efectuar la conexion.

Asociacion de red Wi-Fi
Si la red estd protegida, es necesario poner la contrasefia de la
red Wi-Fi para acceder a ella.

@ Pulsar el botdn para continuar.



Sistema RedGpciones Generales Salir

CAME Estado

Red Inalambrica: Master "QBE" (wlan0)

La seccién Configuracion del dispositivo maneja los ajustes fisicos de la interfaz
radio como el canal la potencia de transmision, el ancho de banda. Los ajustes de
red como la criptografia o la modalidad de funcionamiento estan agrupados en la
seccion Configuracion de la Interfaz.

Configuracién del dispositivo

Ajustes Generales

Estado laster | SSID: QBE
-:0B:68:B8 | Crittografia: None
12 GHz) | Tx-Power: 21 dBm
dBm | Rumore: -95 dBm
Bitrate: 0.0 Mbit/s

Modalidad Canal

Frecuencia operativa @

Potencia de transmisién
dBm

Configuracion de la Interfaz

Ajustes Generales Seguridad Inalambrica

red Wi-Fi de casa

Modalidad  EEIERIE v

D OD-1E58:24.0E88

Modificacion de las caracteristicas de la red Wi-Fi generada
por el dispositivo

© Si es necesario, variar frecuencia y potencia de transmision
@ Asignar un nombre (SSID) al dispositivo.

© Configurar la modalidad de funcionamiento del dispositivo.
ACCESS Point - El dispositivo genera su propia red Wi-Fi

Client - El dispositivo se conecta a una red Wi-Fi existente

Los contenidos del manual son susceptibles de modificacion en cualquier momento y sin obligacion de previo aviso.
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CAME Estado - Sistema -  RedOpciones Generales

Utilidad de Red
Diagnosis

CAM E Estado Sistema RedOpciones Generales ~

Cameconnect

En esta seccion se puede manejar la conexion a la Nube.

gEcyeesorcelcorexion

Estado de Conexion

Conectado

Salir

Salir

[Utilidad de Red]
[Diagnosis]
La pagina permite verificar el estado de la conexion.

[Opciones Generales]

[Cameconnect]
La pdgina permite habilitar/deshabilitar la conexion a
CAMEConnect y comprobar el estado de la conexion.



[Configuracion Log]

La pégina permite configurar el nivel del log de sistemay de cada
Configuracion Log uno de los log de servicios.

En esta seccién se puede configurar el nivel del Log del sistema y de cada servicio. ES pOSible ViSUa”Zar y deSCargar |OS |Og desde |a parglna
[Estado]-> [Log de sistema].

CAME Estado -~ Sistema~ RedOpciones Generales ~ Salir

Log de sistema

bligacion de previo aviso.

Log de Servicios

Programar configurar y manejar una instalacion

Una vez realizada la configuracion de red del dispositivo es posible configurar, programar y controlar dispositivos conectados a
QBEMFSB2 / QBEMFSAC , utilizando las aplicaciones disponibles para dispositivos Android e i0S.

APP SETUP = Aplicacion para la programacion y configuracion de la instalacion
AUTOMATION = Aplicacion para el control de la instalacion
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Referencias normativas

El producto cumple con las directivas vigentes en el momento de su fabricacion.

CAME S.p.A. declara que el producto que se describe en este manual es conforme a la Directiva 2014/53/UE y al documento Radio
Equipment Regulations 2017.

Los textos completos de las declaraciones de conformidad UE (CE) y UK (UKCA) estan disponibles en www.came.com.

Puesta fuera de servicio y eliminacion. No tirar al medio ambiente el embalaje ni el dispositivo llegado al final de su vida dtil, sino
eliminarlos con arreglo a las normas vigentes en el pais donde se utiliza el producto. Los componentes reciclables llevan el simbolo
y el acronimo del material.

LOS DATOS Y LAS INFORMACIONES QUE FIGURAN EN ESTE MANUAL SON SUSCEPTIBLES DE MODIFICACION EN CUALQUIER
MOMENTO SIN OBLIGACION DE PREVIO AVISO. LAS MEDIDAS, SALVO INDICACION CONTRARIA, SON EN MILIMETROS.



NEDERLANDS

Algemene waarschuwingen

e Alvorens te beginnen met de installatie en de verrichtingen
die de fabrikant voorschrijft, dient u aandachtig de instructies
te lezen. @ De installatie, programmering, inwerkingstelling en
het onderhoud van het product mogen uitsluitend door gekwalifi-
ceerd technisch en speciaal daarvoor opgeleid personeel worden
uitgevoerd, met inachtneming van de geldende normen, inclusief
die m.b.t. ongevallenpreventie en afvalverwerking. e Alvorens
onderhoudswerkzaamheden uit te voeren, dient de stroomtoe-
voer naar het apparaat te worden onderbroken. e Dit apparaat
mag alleen worden gebruikt voor de doeleinden waarvoor het is
bestemd. e De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor eventuele schade die is veroorzaakt door oneigenlijk, ver-
keerd of onverstandig gebruik.

Waarschuwingen betreffende de besturing op
afstand van het apparaat

Sommige functies van het systeem kunnen worden beheerd met
smartphones/tablets, met gebruik van apps. ® Om de besturing
op afstand van de installatie mogelijk te maken, moet het apparaat
verbonden zijn met een netwerk thuis met toegang tot internet.
De besturing op afstand van het apparaat impliceert het gebruik
van gegevensverkeer door de smartphone/tablet en het thuis-

netwerk; de kosten voor dit gebruik komen voor rekening van de
gebruiker.

Beschrijving

QBEMFSB2 / QBEMFSAC communiceert met compatibele rf-ap-
paratuur en maakt verbinding met internet middels bekabeld LAN
of wifi.

De met QBEMFSB2 / QBEMFSAC verbonden apparaten kunnen,
zodra ze bij CAME Cloud zijn aangemeld, op afstand worden be-
stuurd met smartphone of tablet met gebruik van de daarvoor
bestemde app.

Beschrijving van de onderdelen

@ LAN-kabel voor de aansluiting van het apparaat aan een router

@ USB-voedingseenheid

© Knop

@ Indicatieleds

@ Connector voor LAN-kabel

@ Voedingsconnector

@ Blauwe led die de activiteitsstatus van het apparaat aangeeft

Functie van de leds

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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@ Telkens als er activiteit op de netwerken wordt gedetecteerd Technische specificaties
gaan ze branden:

Groen - wif Modellen USB-voedingseenheid
Geel - LAN Voeding (Vac) 100-240
Rood - radiofrequentie. Als de led op regelmatige wijze (een keer ~ Frequentie (Hz) 50-60Hz
per seconde) knippert, betekent dit dat er problemen zijn met de USB-uitgang (V) 5
rf-communicatie. Max. uitgangsstroom (mA) 2400
@ Een blauw knipperend lampje geeft aan dat het apparaat QBEMFSB2
geconfigureerd wordt. Als het blauwe lampje continu Modellen QBEMFSAC
brandt of knippert, werkt het apparaat; deze indicatie kan .
gepersonaliseerd worden. Voeding DC (V) 5

. Verbruik (mA) 200
Functie van de knop @ mA) )

Vermogen rf-signaal 869,5MHz (dBm) 14

Als de knop langer dan 5 seconden wordt ingedrukt, activeert

of deactiveert dit het blauwe lampje onderaan het apparaat dat ~ Bereik rf-signaal 869,5MHz in open ruimte (m) 100

aangeeft dat het apparaat in werking is. 802.11b,
Als de knop langer dan 10 seconden wordt ingedrukt en wordt Wireless standaard (IEEE) 802.11g,
losgelaten nadat de blauwe led gaat knipperen, worden de 802.11n
volgende instellingen hersteld: Frequentieband wifi (MH2) 2,412 - 2.472
LAN: IP (statisch) = 192.168.1.80 Maximaal zendvermogen wifi (dBm) 18

Wifi: Access Point (SSID:QBE_0x0373xxxx) = 192.168.9.1.

Als de knop langer dan 30 seconden wordt ingedrukt en wordt Max. lengte ethermnetkabel cat. 5 (m) 100
losgelaten op het moment dat het blauwe lampje vast blijft Bedrijfstemperatuur (°C) 5+40
branden, worden het systeem en het netwerk gereset (zoals Opslagtemperatuur °C 95470°C
hierboven aangegever). IP-Beschermingsgraad IP30




Gebruikslimieten

Maximaal aantal bestuurbare apparaten

Type Aantal
RSLV001/RSLV001AC-modules 5
Automatiseringen 25

Installatie

Plaats het apparaat uit de buurt van metalen voorwerpen die
het signaal kunnen afschermen en apparaten die magnetische
velden opwekken.

Zorg voor zo min mogelijk muren tussen het apparaat en de
router.

Het apparaat wordt middels een webinterface geconfigureerd.
L Het apparaat kan gebruikt worden zonder de
standaardconfiguratie te hoeven wijzigen. De hierna
beschreven instellingen zijn alleen nodig als u de
netwerkinstellingen wilt wijzigen.

Toegang tot de configuratiepagina's met verbinding
via Ethernetkabel

Verbind het apparaat aan uw pc (router, switch) met de
meegeleverde Ethernetkabel.

Sluit de voedingseenheid aan het apparaat en het elektriciteitsnet aan.

Het apparaat neemt automatisch de configuratie over van het
netwerk waaraan het is verbonden (DHCP).

Toegang tot de configuratiepagina's met
wifiverbinding

Het apparaat creéert een eigen wifinetwerk.

Sluit de voedingseenheid aan het apparaat en het elektriciteitsnet
aan.

Zoek op uw pc (tablet, smartphone) het wifinetwerk dat het
apparaat heeft gecreéerd (SSID: QBE_0x0373xxxx).

Typ in de adresbalk van de browser (Chrome, Firefox, Safari) het
adres van het apparaat (192.168.9.1).

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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Configuratie

CAME Selecteer de inlogoptie [INSTALLATEUR] en voer het wachtwoord

. . in, dat standaard “112233” is, om toegang te krijgen tot de con-
Toestemming vereist figuratievensters.

Voer uw gebruikersnaam en wachtwoord in M Inloggen met een gebruikersaccount

(standaardwachtwoord 123456) geeft toegang tot de hierna
op eenvoudige wijze beschreven pagina's.

Inlogmodus Een “Admin”-account is voorbehouden aan personeel dat

Wachtwoord _ bevoegd is voor bijzonder onderhoud.

g tot waarschuwing vooraf worden gewizigd.
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CAME

Overzicht
Systeem

Model
Serienummer
Versie hardware
Serienummer 868
Serienummer 869
Keycode

Versie software
Versie firmware

Tijd actief
Ethernet

Status netwerk

Wi-Fi

Generic 1bgn
Wirel er (radioQ)

Systeem  Netwerk Algemene opties Afsluiten

Came QBE Automation

0x03730038

0.1

([xAD400040

0xAD400040
33F05195B92470

0.0.71 / Develop

0.00.013

3d 23h 30m 15s

[Status]

[Overzicht]
Het scherm bevat een aantal nuttige technische gegevens m.b.t.
de eigenschappen van het apparaat en de netwerkstatus.

[Systeemlog]

In dit gedeelte kunnen bestanden gegenereerd worden met ge-
gevens die nuttig zijn voor de technische service om de oorzaken
van eventuele storingen in het systeem te achterhalen.

[Kernellog]

In dit gedeelte kunnen bestanden gegenereerd worden met ge-
gevens die nuttig zijn voor de technische service om de oorzaken
van eventuele storingen in de kernel te achterhalen.
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CAM E Status

Systeem ~ Netwerk Algemene opties Afsluiten

Eigenschappen

_InsleHingen datum
QIO Eropa/Rome (1)

Plaatselijke tijd Mon Dec 10 09:41:27 2018

Synchroniseer metde  wm @
browser

NTP-instellingen

Activeer client NTP @

Systeem ~ Netwerk Algemene opties Afsluiten

CAME Status

Wachtwoord

Wijzig het wachtwoord voor het apparaat

[Systeem]

[Eigenschappen]

[Instelling datum]

@ Kies uit de lijst Continent - Land/Stad waar het systeem is
geinstalleerd.

@ Synchroniseert datum en tijd met de browser.

© Voer, met client NTP actief, hier het adres in van de NTP-
server waarmee het apparaat de datum en tijd synchroniseert.

[Wachtwoord]
Toets het nieuwe wachtwoord in. Het nieuwe wachtwoord
vervangt het oude dat voor de toegang werd gebruikt.



CAME Status -~ Systeem = Netwerk Algemene opties ~  Afsluten

Onderhoud

Software-update Configuratie

Software-update

Selecteer een compatibel updatebestand om de huidige firmware te updaten.
Afbeelding: B4 d [ Geen bestand geselecteerd

[@ Updaten

c AM E Status Systeem = Netwerk Algemene opties Afsluiten

Onderhoud

Software te Configuratie

Herstel fabrieksconfiguratie
LET OP: als u doorgaat kan de fabrieksconfiguratie van het apparaat hersteld
worden (exclusief de netwerkinstellingen)

3 Reset starten

[Onderhoud]
[Updaten software]

@ Selecteer het bestand met de software-update op uw
computer en start het updaten.

[Configuratie]
@ Druk op de knop om de fabrieksinstellingen te herstellen.

LET OP: Deze reset wijzigt niet de netwerkinstellingen van het
apparaat.

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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CAME Status - | Systeem = Netwerk Algemene opties = Afsliten

Herstarten

Herstart het besturingssysteem van uw apparaat

[  Herstarten @

C A M E Status Systeem ~ Netwerk + Algemene opties Afsluiten

Interfaces

Netwerk Status Acties

Ethemet oy im 3 2 Wizigen @)

m TX: 1.16 MB (4497 Pkis )

IP: 192 168 52 238/24
Wi-Fi Tempo di attivita: 2d 15h 44m 31s —
MAC Address: C4.93.00.08:85:55  IeulMRakat
<<‘">> RX: 0 B (0 Pkis.) B, s
TX: 3.83 KB (22 Pkis) cannen
"XIPG3_ADAP"  |p: 192.168.9.30/24

Default Gateway

Netwerk

Opslaan & toepassen

[Herstart]
@ Druk op de knop om het apparaat te herstarten.

[Netwerk]

[Interfaces]

In dit scherm kunnen de actieve netwerkinterfaces weergegeven
worden.

@ Druk op de knop om de configuratie van de LAN-verbinding
(Ethernet) te wijzigen.

@ Druk op de knop om de configuratie van de WWAN-verbinding
(wifi) te wijzigen.

© Geef aan of de verbinding met de gateway plaatsvindt via een
ethernetnetwerk of wifi.

@ Druk op de knop om te scannen voor beschikbare netwerken.
Selecteer de wifi-interface niet als standaard gateway
zonder eerst de wifiverbinding te hebben geconfigureerd in de
slave-modus (Client) (zie de pagina met betrekking tot de client-
configuratie) @.



CAME Status = Systeem ~ Netwerk = Algemene opties ~  Afsluten

Interfaces - LAN
Configuratie netwerkinterface
Configuratie interface

Algemene instellingen
B9 Tempo di attivita: 2d 16h 3m 36s
brdan MAC-Address: C4-93-00-08:8B-BA
RX: 82.09 MB (1413681 Pkis)

TX: 1.92 MB (7741 Pkis.)
IP: 192 168 52 238/24

G Il Statisch adres v

Netmask

O,
1P-adres  [RRERIRERE (5)
0,
O,

Gateway 192168521

Opslaan & toepassen

Configuratie interfaces

L De configuratie van de WWAN-interface (wifi) vindt op
dezelfde wijze plaats als die van het LAN-netwerk (Ethernet).

@ Kies het type adressering uit Statisch en DHCP.

[Statisch adres]

Het IP-adres van het apparaat wordt handmatig toegewezen.

@ Als u ervoor kiest om een statisch IP-adres te gebruiken,
voer dan het IP-adres van het apparaat in. Dit moet tot hetzelfde
subnet behoren als dat van de router en de andere aangesloten
apparaten.

@ Indien anders dan het default netmask, geef het juiste
netmask aan.

@ Geef de default gateway aan voor het bijbehorende netwerk.

© Voer een geldig DNS-adres in om een CAMEConnect-
verbinding te maken (bv. 8.8.8.8).

[DHCP]

Het IP-adres van het apparaat wordt door de DHCP-server
toegewezen. Als er geen bijzondere eisen zijn, kan met deze
modus actief de configuratie worden voortgezet zonder dat er
nog meer gegevens ingevoerd hoeven te worden.

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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CAME Status~  Systeem~ Netwerk=  Algemene opties = Afsluten

Wireless

Generic MAC80211
802.11bgn (radio0)
Canale: 1 (2412 GHz) |
Bitrate: 1 Mbitis

SSID:
QBE_730000 |
Modalita: Master

@ Rl BSSID:

C4:93:00-0B-8B:B!
a:

Wifi-verbindingen

MAC-Address Host  Segnale /
Rumore

QBE_730000  8CFSAIACEI42 7 il -341-95 dBm

[wifi]

Het apparaat kan in twee modi werken.

Master-modus (Access Point)

Het apparaat creéert een eigen wifinetwerk.

@ Eigenschappen van het wifinetwerk dat het apparaat heeft
gecreéerd.

@ Druk op de knop om het wifinetwerk te deactiveren.

@ Druk op de knop om de eigenschappen van het door het
apparaat gecreéerde wifinetwerk te wijzigen.

@ MAC-adres van eventuele apparaten die met het door het
apparaat gecreéerde netwerk verbonden zijn.

Slave-modus (Client)

Het apparaat wordt met een wifirouter verbonden die als master
fungeert.

@ Druk op de knop om te scannen voor beschikbare netwerken.



Algemene opties Afsluiten

CAME Status~  Systeem ~ Netwerk =

Toevoeging netwerk: wifi scannen

al  CameGroupWIFI
Channel: 11 | Mode: Master | BSSID: 5 (8 #0 f i
| Encryption: WPA2 - PSK

(@ Netwerk toevoegen
Netwerk toevoegen

CameGroupRD
Channel: 11 | Mode: Master | BSSID:
| Encryption: W]

Algemene opties Afsluiten

CAME Status Systeem = ' Netwerk =

Verbinding met netwerk: "CameGroupRD"

)l Voer hier de cijfercode in.

@ Verzenden Terug naar de scanresultaten

Wifinetwerken scannen
In het scherm worden de gevonden netwerken getoond.
Selecteer een netwerk om verbinding mee te maken.

Verbinding met wifinetwerk
Als het netwerk beveiligd is, moet u het wachtwoord van het
wifinetwerk invoeren om verbinding te maken.

@ Druk op de knop om door te gaan.
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CAME Status = Systeem ~ Netwerk =

Algemene opties = Afsluiten

Wireless netwerk: Master "QBE" (wlan0)
Het gedeelte Configuratie van het apparaat beheert de fysieke instellingen van

de rf-interface , zoals het kanaal, het zendvermogen en de bandbreedte. De
netwerkinstellingen zoals de encryptie of de werkingsmodus zijn ingedeeld in het
gedeelte Configuratie Interface.

Configuratie van het apparaat

_A\gemene instellingen

Status ol Modalita: Master | SSID: QBE
0% BSSID: C4: 0:0B:8B:B8 | Crittografia: None
Canale: 412 GHz) | Tx-Power: 21 dBm
Segnale: 0 dBm | Rumore: -95 dBm
Bitrate: 0.0 Mbit/s

Modus Kanaal Width

it £ ©

dBm

Werkfrequentie

Configuratie interface

_A\gemene instellingen Beveiliging Wireless

wifinetwerk thuis (7)
LUV Client v 9

00:1E:58:24-0E -8B

Wijziging van de eigenschappen van het wifinetwerk dat het
apparaat heeft gecreéerd.

@ Verander indien nodig van zendfrequentie en -vermogen
@ Geef het apparaat een naam (SSID).

© Configureer de werkingsmodus van het apparaat.
ACCESS Point - Het apparaat creéert een eigen wifinetwerk

Client - Het apparaat maakt verbinding met een bestaand
wifinetwerk



CAME Status = Systeem ~ Netwerk =

Netwerkhulpprogramma
Diagnostiek

c AM E Status Systeem ~  Netwerk

Cameconnect

In dit gedeelte kan de cloud-verbinding beheerd worden.

Algemene opties

Algemene opties ~

Provider verbinding mas01.cameconnect.net

Verbindingsstatus  yerbonden

Afsluiten

Afsluiten

[Netwerkhulpprogramma]
[Diagnostiek]
In het scherm kan de verbindingsstatus gecontroleerd worden.

[Algemene opties]

[Cameconnect]

In het scherm kan de verbinding met CAMEConnect geactiveerd/
gedeactiveerd worden en de verbindingsstatus gecontroleerd
worden.

=
5
N
=
B
>
g
S
S
=
N
s
S
g
g
=
B
2
S
2
s
=
s

g
g
=
3
£
®
<
=
=
S
3
=
N
j=2
£
S
=
=
<
=
<
w
s
3
o
el
S
S
S
S
$
]
By
e
S
T
g
b
=
=
S
=
©
=~
=
&

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder ve



De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.

Pag. 47 - Handleiding FAO1693M4B - 08/2023 - © CAME S.p.A.. - Vertaling van de originele instructies

Algemene opties ~  Afsluiten

CAME Status = Systeem + Netwerk

Loginstelling

In dit gedeelte kan het niveau van het systeemlog en van andere servicelogs geconfigureerd worden.

Systeemlog

Servicelog

[Loginstelling]

In het scherm kan het niveau van het systeemlog en van elk
servicelog geconfigureerd worden.

De logs kunnen worden weergegeven en gedownload in het
scherm [Status]-> [Systeemlog].

Een installatie programmeren, configureren en beheren

Als het netwerk van het apparaat geconfigureerd is, kunnen apparaten die verbonden zijn met QBEMFSB2 / QBEMFSAC geconfigureerd,
geprogrammeerd en bestuurd worden met behulp van de apps die voor Android- en i0S-apparatuur verkrijgbaar zijn.

APP SETUP = App voor de programmering en configuratie van de installatie

AUTOMATION = App voor de besturing van de installatie



Normen waarnaar wordt verwezen

Het product is conform de toepasselijke richtlijnen die van kracht zijn op het moment van productie.

CAME S.p.A. verklaart dat het in deze gebruiksaanwijzing beschreven product conform is met richtlijn 2014/53/EU en het document
Radio Equipment Regulations 2017.

De volledige teksten van de conformiteitsverklaringen EU (EG) en UK (UKCA) zijn beschikbaar op www.came.com.

Ontmanteling en afvalverwerking. Vervuil het milieu niet: verwerk de verpakking en het apparaat aan het einde van zijn levensduur
volgens de geldende normen in het land waarin het product is gebruikt. Op de recyclebare onderdelen staan het symbool en de code
van het materiaal.

DE IN DEZE GEBRUIKSAANWIJZING VERMELDE GEGEVENS EN INFORMATIE KUNNEN OP ELK OGENBLIK EN ZONDER VERPLICHTING
TOT WAARSCHUWING VOORAF WORDEN GEWIJZIGD. DE MATEN ZIJN, TENZIJ ANDERS VERMELD, IN MILLIMETERS.

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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PORTUGUES

Adverténcias gerais

* Leia atentamente as instrugdes antes de iniciar a instalagéo e
de executar intervengdes como especificado pelo fabricante. e A
instalacdo, a programacdo, a colocagdo em funcionamento € a
manutengao do produto devem ser realizadas apenas por pessoal
técnico qualificado e com formagdo adequada, cumprindo a
legislacdo aplicavel, inclusive as normas sobre a prevencéo de
acidentes e a eliminacéo das embalagens. ® Antes de realizar
qualquer operagdo de manutencao, desligue o dispositivo da rede
de alimentacéo. ® O aparelho deve ser destinado unicamente ao
uso para o qual foi expressamente concebido. e O fabricante ndo
pode, em caso algum, ser considerado responsavel por eventuais
danos decorrentes de usos imprdprios, errados e irracionais.

Adverténcias relativas ao controlo remoto do
dispositivo

Algumas funcionalidades da instalago podem ser controladas
por smartphone/tablet, através das aplicagdes adequadas.
Para permitir o controlo remoto da instalagdo, € necessario que
o dispositivo esteja ligado a uma rede doméstica com acesso a
Internet. e O controlo remoto do dispositivo através de app implica
0 consumo de dados do smartphone/tablet e da rede doméstica; o
custo resultante desse consumo fica a cargo do utilizador.

Descricéo

0 QBEMFSB2 / QBEMFSAC dialoga com dispositivos de radio
compativeis e liga-se a Internet através de cabo LAN ou por Wi-
Fi.

Os dispositivos ligados ao QBEMFSB2 / QBEMFSAC , depois de
registados na CAME Cloud, podem ser comandados a distancia
por smartphone ou tablet, através da respetiva aplicagao.

Descricao das pecas

@ Cabo LAN para a ligagao do dispositivo a um router

@ Alimentador USB

© Botdo

@ LED de sinalizacdo

@ Conector para cabo LAN

@ Conetor de alimentagdo

@ LED azul que indica o estado de atividade do dispositivo

Funcionamento dos LEDs

@ Acendem-se cada vez que é detetada atividade nas redes:
Verde - Wi-Fi
Amarelo - LAN



Vermelho - radiofrequéncia. Se o LED lampejar de forma regular
(uma vez por segundo) significa que existem problemas na
comunicacgéo por radiofrequéncia.

@ A luz azul intermitente indica que o dispositivo esta em fase
de configuracdo. A luz azul acesa fixa ou intermitente indica
que o dispositivo estd a funcionar; esta sinalizagdo pode ser
personalizada.

Funcionamento do botdo @

Mantendo premido o botdo durante mais de 5 segundos, ativa/
desativa a luz azul existente na base no dispositivo que indica que
o dispositivo esta em funcionamento.

Mantendo premido o botdo durante mais de 10 segundos e
soltando-0 apds o LED azul piscar, repde as seguintes configuragdes:
LAN: IP (estatico) = 192.168.1.80

Wi-Fi: Access Point (SSID:QBE_0x0373xxxx) = 192.168.9.1.
Mantendo premido o botdo durante mais de 30 segundos e
soltando-0 no momento em que o led azul esté aceso fixo, ocorre
o reset de todo o sistema e da rede (como indicado acima).

Dados técnicos

Modelos Alimentador USB
Alimentacéo (Vac) 100-240
Frequéncia (Hz) 50-60Hz

Modelos Alimentador USB
Saida USB (V) 5
Corrente de saida max. (mA) 2400
QBEMFSB2
Modelos QBEMFSAC
Alimentagéo DC (V) 5
Consumo (mA) 200
Poténcia do sinal de radio 869,5MHz (dBm) 14
Capacidade do sinal de radio 869,5MHz em 100
area livre (m)
802.11b,
Padrao wireless (IEEE) 802.11g,
802.11n
Campo de frequéncia WI-FI (MHz) 2412 -2472
Poténcia maxima de transmisséo WI-FI (dBm) 18
Comprimento méaximo do cabo Ethernet cat.
100
5(m)
Temperatura de funcionamento (°C) 5+40
Temperatura de armazenamento °C -25+70°C
Grau de protecao (IP) IP30

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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Limites de emprego

Ndmero maximo de dispositivos controlaveis

Tipo Quantidade

Modulos RSLY001/RSLVO01AC 5

Automatizagdes 25
Instalacéo

Coloque o dispositivo afastado de objetos metdlicos que
possam bloguear o sinal ou de dispositivos que gerem campos
magnéticos.

Procure ter o minimo de paredes possivel entre o dispositivo e
0 router.

A configuracdo do dispositivo ¢ efetuada através da interface
WEB.

0 dispositivo pode ser utilizado sem ter de alterar a
configuracdo predefinida. As configuragbes abaixo descritas
sd0 necessdrias apenas se desejar alterar as configuragbes
de rede.

Acesso as paginas de configuragio com ligacéo
por cabo Ethernet

Ligue o dispositivo ao seu PC (router, switch) utilizando o cavo
Ethernet fornecido.

Ligue o alimentador ao dispositivo e a rede elétrica.

0 dispositivo assume automaticamente a configuragao da rede a
qual estd ligado (DHCP).

Acesso as paginas de configuragéo com ligacéo
Wi-Fi

0 dispositivo gera a propria rede Wi-Fi.

Ligue o alimentador ao dispositivo e a rede elétrica.

Pesquise no seu PC (tablet, smartphone) a rede Wi-Fi gerada pelo
dispositivo ((SSID: QBE_0x0373xxxx).

Digite 0 endereco do dispositivo (192.168.9.1) na barra de
enderecos do navegador (Chrome, Firefox, Safari).



Configuracéo

CAME

Autorizacao necessaria

Insira o seu nome de utilizador e a password
Lingua
Modo de Login

Password

Selecione a opgao de acesso [INSTALADOR] e digite a password
(a predefinida é¢ “112233") para aceder as paginas de
configuragao.

LY 0 acesso com as credenciais de “Utilizador” (password
predefinida 123456) permite aceder as paginas a seguir
descritas de forma simplificada.

0 acesso com as credenciais de “Administrador”
esta reservado ao pessoal qualificado para operagbes de
manutencao extraordindria.
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Estado  Sistema  Rede Opgoes gerais Sair [EStadO]

[Resumo]

0 ecra contém uma série de informacdes técnicas Uteis para
s Modelo Game QBE Automation identificar as caracteristicas do dispositivo e 0 estado da rede.
- .
SR Nimero de série 0x03730036 [Log de sistema]
S e = . . . i s .
S Versdo do hardware 01 A seccdo permite criar ficheiros com os dados Uteis ao servigo
= ) » de assisténcia técnica para identificar as causas de eventuais
é Nuimero de série 868 (xA0400040 X X
s anomalias do sistema.
S Numero de série 869 0xAD400040
£ [Log do kernel]
g Keycode 3D33F05195B92470 . X X . X Lo .
. A seccdo permite criar ficheiros com os dados Uteis ao servigo
S Vosao do software I de assisténcia técnica para identificar as causas de eventuais

Verséo do firmware 0.00.013 anomalias do kernel.

i

Tempo de atividade 3d 23h 30m 15s

Ethernet

Estado da rede

neric

Wirel
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Sistema ~ Rede

CAME Estado

Opgoes gerais Sair

Propriedades

_Confingracées de 4

Fuso horario  [STUSSEYIINEY (1)

Mon Dec 10 09:41:27 2018

10)

Hora local

Sincronizar
com o navegador

Configuragées NTP

Afivar o cliente NTP @

Sistema ~ Rede Opgoes gerais Sair

CAME Estado

Password

Alterar a password de acesso ao dispositivo

Password _ @
Confirmagso _ @

[Sistema]

[Propriedades]

[Configurag@o de data]

@ Escolha na lista o Continente - Estado/Cidade na qual esta
instalado o sistema.

@ Sincronize a data e a hora com o navegador.

@ Com o cliente NTP ativo, indique neste campo o enderego/
enderecos do servidor NTP através do qual o dispositivo
sincronizard a data e hora.

[Password]
Digite a nova password. A nova password substitui a utilizada
para 0 acesso.
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[Manutencao]
[Atualizagao do software]
Manutencéo @ Selecione o ficheiro que contém a atualizagdo do software no

Gonfiguragéo seu computador e inicie a atualizagao.

Atualizacao do software

Selecione um ficheiro de atualizagao compativel para atualizar o atual firmware.

CAME Estado -~  Sistema~ Rede Opgdes gerais = Sair

Imagem: Escolh Nenhum ficheiro selecion:

@ Atualizar

CAME Estado Sistema +  Rede Opgoes gerais Sair [Conﬁguragao]
@ Prima o botao para repor as configuragdes de fabrica.
Manutencéo NOTA: Este reset ndo altera as configuragdes de rede configuradas

Atualizagéo do software -Configuracao no diSpOSmVO.

Restabelecimento das configuragoes de fabrica
ATENGAO: ao continuar, é possivel repor as configuragdes de fabrica do
dispositivo (com excecao das configuragoes de rede)

(3 Repor configuragdes

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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CAME

Reiniciar

Estado Sistema =  Rede

Reiniciar o sistema operativo do seu dispositivo

[0 Executar uma reiniciaizaco @

CAME

Interface

Ethernet

Ca

Wi-Fi

XIPS3_RD_AP"

Estado Sistema Rede ~

Estado

Tempo di attivita: 2d 15h 44m 325
4.93.00-08:88:BA
Phis)
TX: 1.16 MB (4497 Pkis)
IP: 192.168 52.238/24

d 15h 44m 31s
MAC Address: C4-93:00-08:38:88
RX: 0B (0 Pkis )
TX: 383 KB (22 Pkts)
1P: 192.168.9.30/24

Gateway predefinido

Rede

Opgoes gerais Sair

Opgoes gerais Sair

[£:] Alterar 0

@A Alterar e

Guardar e aplicar

[Reiniciar]
@ Prima o botdo para reiniciar o dispositivo.

[Rede]

[Interface]

0 ecra permite visualizar as interfaces de rede ativas.

@ Prima o botdo para alterar a configuracdo da ligagdo LAN
(Ethernet).

@ Prima o botdo para alterar a configuracéo da ligagdo WWAN
(Wi-Fi).

© Indique se a ligagdo ao gateway ocorre através da rede
Ethernet ou Wi-Fi.

@ Prima o botéo para fazer uma varredura das redes disponiveis.
Evite selecionar como predefinicdo Gateway a interface
Wi-Fi sem antes ter configurado a ligagao Wi-Fi em modo slave
(Client) (consulte a pagina sobre a configuragéo do client) @.
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Opgdes gerais Sair

CAME Estado - Sistema ~ = Rede ~

Interface - LAN

Configuragéo da interface de rede

Configuragéo da interface

_Conﬂguragées gerais

16h 3m 36s
C4:93:00:0B:85:BA

7 Tempo di attivi
bran MAC-Addre:
RX: 82.09 MB ("

Protocolo
Endereco IP
Mascara
Gateway

DNS

Guardar e aplicar

Configuracéo da interface

1 A configurag@o da interface WWAN (Wi-Fi) é feita de forma
analoga a da rede LAN (Ethernet).

@ Escolha o tipo de enderecamento entre Estético e DHCP.

[Endereco estatico]

0 endereco IP do dispositivo ¢ atribuido manualmente.

@ Se decidiu utilizar um IP estético, digite o endereco IP do
dispositivo, 0 qual deve pertencer @ mesma subrede (subnet) do
router e dos outros dispositivos ligados.

@ Indique a méscara de rede (netmask) correta, se diferente
da predefinida.

@ Indique o gateway predefinido para a rede correspondente.

@ Insira um endereco de DNS vdlido para ativar a ligagdo
CAMEConnect (por ex. 8.8.8.8).

[DHCP]

0 endereco IP do dispositivo € atribuido pelo servidor DHCP; se
ndo houverem necessidades especificas, com esta modalidade
¢ possivel prosseguir com a configuragdo sem inserir dados
adicionais.



CAME Estado~ Sistema~ Rede=
Wireless

Generic MAC80211
802.11bgn (radio0)
Canale: 1 (2412 GHz) |
Bitrate: 1 Mbitis

SSID:
QBE 730000 | @ Desativar | |4 Alterar
Modalita: Master g 0

@ Rl BSSID:

C4:93:00.0B:85 B!
| Crittografia:
None

Ligacoes Wi-Fi

MAC Address Host

QBE 730000 SCFSAIACE142 7

Opgoes gerais Sair

\d Varredura
-6

Segnale /
Rumore

ol 34185 dBm

[Wi-Fi]

0 dispositivo pode funcionar em duas modalidades.
Modalidade master (Access Point)

0 dispositivo gera a propria rede Wi-Fi.

@ Caracteristicas da rede Wi-Fi gerada pelo dispositivo.
@ Prima o botao para desativar a rete Wi-Fi.

@ Prima o botdo para alterar as caracteristicas da rede Wi-Fi
gerada pelo dispositivo.

@ Endereco MAC de dispositivos eventualmente ligados a rede
Wi-Fi gerada pelo dispositivo.

Modalidade slave (Client)
0 dispositivo liga-se a um router Wi-Fi que funciona como master.
@ Prima o botéo para fazer uma varredura das redes disponiveis.
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CAME Estado~ Sistema~ Rede~

Opgbes gerais - Sair

Adicionar rede: Varredura Wi-Fi

al  CameGroupWIF1
Channel: 11 | Mode: Master | BSSID: 5 (8 #0 f 4
| Encryption: WPA2 - PSK

CameGroupRD
Channel: 11 | Mod laster | BSSID:
| Encryption: Y

VOIS (6 Repetir varredura

Opgoes gerais Sair

CAM E Estado Sistema Rede ~

Associar rede: "CameGroupRD"

@ Especifique a chave de codificago aqui.

Voltar aos resultados da varredura

[@ Adicionar rede

Varredura de redes Wi-Fi
0 ecra apresenta as redes detetadas.
Selecione uma rede para efetuar a ligagao.

Associagao de rede Wi-Fl
Caso a rede esteja protegida, é necessario introduzir a password
da rede Wi-Fi para ter acesso.

@ Prima o botéo para continuar.



Sistema Rede ~ Opgoes gerais Sair

CAME Estado

Rede wireless: Master "QBE" (wlan0)

A secgao Configuragao do dispositivo gere as configuragdes fisicas da interface
radio, tais como o canal, a poténcia de transmissao, a largura de banda. As
configuragdes de rede como a criptografia ou a modalidade de funcionamento estéo|
agrupadas na secc¢ao Configuragao da interface.

Configuragéo do dispositivo
Configuragdes gerais
laster | SSID: QBE
:0B:8B:B8 | Crittografia: None

12 GHz) | Tx-Power: 21 dBm
dBm | Rumore: -95 dBm

Bitrate: 0.0 Mbit/s
Larura

Estado

Modalidade Canal

Frequéncia

Poténcia de transmisséo

Modalidade  RSIIEHH

D OD-1E58:24.0E88

Alteracdo das caracteristicas da rede Wi-Fi gerada pelo
dispositivo

O Se necessario, altere a frequéncia e poténcia de transmissao
@ Atribua um nome (SSID) ao dispositivo.

© Configure a modalidade de funcionamento do dispositivo.
ACCESS Point - O dispositivo gera a propria rede Wi-Fi

Client - O dispositivo liga-se a uma rede Wi-Fi existente

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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[Utilitarios de rede]

CAME Estado~ Sistema~ Rede~  Opgdesgerais ~ Sair
[Diagnéstico]
Utilitarios de rede 0 ecré permite verificar o estado da ligagao.
Diagnéstico
i
Sy
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g
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2
kS
s
é CAME 1 Estado Sistema =  Rede Opgoes gerais ~  Sair [Opgoes gerals]
g
5 [Cameconnect]
E3 Cameconnect

0 ecrd permite ativar/desativar a ligagdo ao CAMEConnect e
verificar o estado da ligacéo.

Nesta secgao é possivel gerir a ligagao a Cloud.

i

e toscdo

Estado da ligagdo

Ligado
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CAME Estado~ Sistema~ Rede Opgdes geras ~  Sair

Configuracao do log

Nesta secgao é possivel configurar o nivel do log de sistema e de cada servigo.

Log de sistema

.

Log de servigos

Programar, configurar e gerir uma instalagao

[Configuracao do log]

0 ecra permite configurar o nivel do log de sistema e de cada
log de servicos.

A visualizagdo e a transferéncia dos logs podem ser executadas
no ecrd [Estado]-> [Log de sistema].

Depois de efetuada a configuragdo de rede do dispositivo, € possivel configurar, programar e controlar dispositivos ligados ao QBEMFSB2
/ QBEMFSAC , utilizando as aplicagdes disponiveis para Android € i0S.

APP SETUP = Aplicacéo para a programacdo e configuragéo da instalagdo

AUTOMATION = Aplicagéo para o controlo da instalacéo

De inhoud van deze handleiding kan op elk ogenblik en zonder verplichting tot waarschuwing vooraf worden gewijzigd.
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Referéncias de normas técnicas

0 produto esta em conformidade com as diretivas aplicaveis, em vigor no momento do fabrico.

CAME S.p.A., declara que o produto descrito neste manual respeita a Diretiva 2014/53/UE e o documento Regulamento sobre
Equipamentos de Radiocomunicacéo 2017.

Os textos completos das declaragoes de conformidade UE (CE) e UK (UKCA) estéo disponiveis em www.came.com.
Desmantelamento e eliminagao. Nao abandone a embalagem e o dispositivo no meio ambiente no fim do seu ciclo de vida, mas
elimine-os de acordo com as normas aplicaveis no pais em que o produto é utilizado. Os componentes reciclaveis apresentam o
simbolo e a sigla do material.

0S DADOS E AS INFORMAGOES INDICADOS NESTE MANUAL DEVEM SER CONSIDERADOS SUSCETIVEIS DE ALTERACOES A
QUALQUER MOMENTO E SEM OBRIGAGAO DE PREVIO AVISO. SE NAO FOR DIVERSAMENTE INDICADO, AS MEDIDAS SAO EM
MILIMETROS.



CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

Der Inhalt der Anleitung kann jederzeit ohne Vorankiindigung geéndert werden.
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